= die Geschichte

~TELL" wurde 1995 als Rock-Quartett in Basel gegriindet. Die ersten
Konzerte gaben wir in Ungarn, wo wir zwei Wochen lang duch das Land
tourten. Danach verliess uns unser Sanger in Richtung Amerika.
Dessen Ersatz begleitete uns bis Ende 1999. Im Jahre 2000 arbeiteten
wir als Trio, danach nahmen wir einen Keyboarder mit in die Band und
suchten und versuchten zwei Jahre verschiedene Sanger aus, bis wir im
2003 wieder zum klassischen Quartett zurliickfanden.

Die Musiker in der Band sind Christoph Kreutner, Thomas D.,

Simon Tanner und Georg Zsigmond.
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the story

"TELL" started as a rock quartett in 1995. The first gigs we had in
Hungary where we toured for two weeks. Later our singer left us for
America and had been replaced by an other vocalist who remained until
End of 1999. In 2000 we worked as a trio, then we got a keyboarder
and spent two years in searching and trying out singers, until we
decided to turn back into the classical rock-quartett.

Members of the band are Christoph Kreutner, Thomas D.,

Simon Tanner and Georg Zsigmond.

die-Gruppe / the:band

Simon Tanner
keys, guitars, vocals

Christoph Kreutner
guitars, vocals

Thomas D.
drums, percussion

Georg Zsigmond
bass, lead vocals

0as Konzept / the-conception

Die Ziele der Gruppe sind schnell erklart. ,TELL" wollen
spielen und alles erreichen was es zu erreichen gibt. Wir
planen nicht, wir tun es einfach. Wir haben riesigen
Spass an der ganzen Sache und wollen unser Publikum
daran teilhaben lassen. Wenn wir das erreichen gibt es
nur Gewinner.

It is easy to explain the band 's aims. We want to play
and achieve everything possible. We do not schedule, we
go out and do. We have enormous fun in the whole thing
and want to share it with the audience. If we get at that
we have only winners.



